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ĈU EKZISTAS ALIA VTVO?

La homo nun kaj ĉiam estas demandoplena. Demandojn faras la infa- 
noj. Demandojn prezentas la junuloj. Demandojn la viroj, la virinoj, la mal- 
junuloj. Milojn de demandoj havas la tuta mondo.

Sed, se ekzistas unu demando kiu turmentas la homon, tiu estas la je- 
na: ĉu ekzistas alia vivo?. Ĉi-monda vivo certe ekzistas. Pri tio neniu du- 
bas. Sed ĉu estonta ekzistas? Kiu povas respondi la demandon?

Ĉiuj serĉas almenaŭ unu homon, kiu iris al la alia vivo kaj returniĝis.
Tamen unu tia atestanto ekzistas, kaj li estas senmensoga: " ... pekon 

li ne faris, kaj trompo ne troviĝis en lia buŝo ” (1 Pietro 2,22).
Kaj li, la unu kiu estis en la ĉielo, kaj desurpris sur la teron: "neniu 

alsupris en la ĉielon, krom tiu kiu desupris de la ĉielo, la Filo de homo, 
kiu estas en la ĉieio " (Joh 3,3-13) ”, estas nia Sinjoro Jesuo Kristo. Tiu ĉi 
diras al ni, ke ekzistas alia vivo. Tion ĉi li diras per sia instruado, per siaj

La K ripro dc la Prcĝcjo dc K apucenoj cn R om o abundas jc homaj ostoj; 
scd la hom a v ivo  nc csras nur rio !
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mirakloj, per sia releviĝo. Jesuo ĉiam parolis, dum sia surtera vivo, pri la a- 
lia vivo. En ĉiu sia parolado temis pri la eterna vivo, la reĝeco en la ĉielo, 
en la domo de sia Patro. Li diris ĉi teme la parabolon pri la riĉulo kaj la 
malriĉa Lazaro. La unua parto parolas pri la ĉi-tera vivo, la dua pri la alia, 
t.e. la eterna vivo. Dum la surtera la riĉulo vivadis ĝojege; li estis indife- 
renta kaj fermita kontraŭ ĉiuj. Li estis manĝemega, drinkema kaj volupta- 
ma. Vestite per " purpuro kaj bisino ” (Luk 16,19), li ne interesiĝis pri 
malriĉuloj, nek pri animo, nek pri morto.

Lazaro estis heroo. Lia pacienco estis super ĉia priskribo. Malriĉa, 
vundita, sen domo, sen io ajn, tute sola. Tamen eĉ ne unu ĝemon li espri- 
mis kontraŭ Dio. Sufiĉis la panpecoj falintaj el la tablo de la manĝema ri- 
ĉulo, kaj la hundoj kiuj lekis liajn ulcerojn. Sed tiu ĉi vivo estas mallonga. 
Kaj venis la morto. Tiam ĉio ŝanĝiĝis.

La riĉulo, kies eĉ nomo ne estas menciita, estis enterigita kaj troviĝis 
turmentata en la infero, dum Lazaro troviĝis en la ĝojo de la paradizo.

Alia senmensoga atestanto pri alia vivo estas la apostolo Paŭlo, kiu e- 
stis levita ĝis ia tria ĉielo (2 Kor 12,2) ” kaj aŭdis nedireblajn vortojn, 
kiujn ne estas permesate al homo paroli ”. La apostolo de nacioj spertis, 
kio estas paradizo, sed li malfortis priskribi tion kion li vidis kaj aŭdis tie. 
Antaŭ tia grandiozeco li restis senparola. Ĉiuokaze li admonas nin: " ... ĉi 
tie (surtere) ni ne havas ĉiamdaŭran civiton, sed la estontan ni serĉas ” 
(Rom 13,14). Kaj aliloke: " Nia civitaneco estas en la ĉielo, de kie ankaŭ ni 
atendas Savanton, la Sinjoron Jesuo Kristo ” (Fil 3,20). Tial la morto ŝajnis 
al li gajno kaj li havis la deziron " foriri kaj esti kun Kristo ” (Fil 1,23).

Aliaj atestantoj pri alia vivo estis la profetoj de la Malnova Testamen- 
to, kaj la lasta profeto antaŭ Kristo, la Baptisto Johano.

Tial la unuaj kristanoj nomis la tagon de morto naskiĝtago, kaj pravis 
iu, kiu diris: " Ni naskiĝis por morti, sed ni mortas por vivi ”.

Tial ankaŭ la astronomo kaj matematikisto Bigurtan, kiam li parolis ĉe 
la sepulto de lia kamarado Puankare, diris: " Mia amiko, mi ne diras al vi 
la lastan saluton, sed bondeziras bonan renkonton trans la tombo, kie Dio 
promesas senmortan pacon al ĉiuj, kiuj praktikas la bonon ”,

Jes, mia leganto, ekzistas alia vivo, kie ĉio estas bona kaj bela.

Johano Kotitsas, Greklando
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Ni aŭskultu la Dian Parolon (Luk 7,11 - 17)

“ DIO VIZITAS SIAN POPOLON ”

Ĉu vi ŝatas vizitantojn? Verŝajne. Kiam iu konata homo vizitas min, 
tiam ĉi tiu homo montras al mi, ke mi estas valora por li/ŝi, ke ŝi/li ŝatas, 
estimas min. Li/ŝi montras al mi sian intereson por mi, eble eĉ sian amon 
al mi. Estas treege bela kaj bona afero havi karajn gastojn.

Legante, meditante la evangelian tekston mi rimarkas la vortojn de la 
homoj, kiuj ĉeestas: “ Dio vizitis Sian popokm!

Dio vizitas Sian popolon, Dio vizitas nin! Kion signifas tiu vorto? 
Dio venas ĉe ni kaj estas nia gasto. La greka vorto ĉi tie signifas: " Dio 
zorgas pri Sia popolo ”.

Dio volas esti ĉe ni kaj kun ni, Li volas partopreni al nia vivo, al niaj 
ĝojoj kaj niaj suferoj - nia teksto montras tion precipe. - En Jesuo Dio vi- 
deble partoprenas al nia vivo kaj en Li Dio ne nur partoprenas al nia vivo 
okaze de sia ĉeesto, sed Li vere prenas nian suferon kaj nian ĉagrenon sur 
sin. “ Mi ĉeestas ĉe vi kaj por vi ” tio signifas ja Lia nomo, kiun Li anon- 
cas al Moseo (Eli 3,14). Sed kiam Dio ĉeestas, tiam okazas savo, redempto: 
Tie, kie Dio estas gasto, kien oni lasas lin eniri, tie ne povas ekzisti malsa- 
vo kaj morto. Se Dio ĉeestas ie, tie estas ankaŭ vivo, vera vivo.

La vidvino de Nain rajtas sperti la ĉeeston de Dio en Jesuo Kristo. Ŝi 
estas senespera. Unue mortis ŝia edzo kaj nun ŝi ankaŭ perdas la solan fi- 
lon. Kiu zorgu nun por ŝi, kiam ŝi estos tre maljuna? La loĝantoj de Nain 
komprenas ŝian funebron kaj ili sentas kun ŝi, ili eksentas kompaton al ŝi. 
Pro tio granda homamaso akompanas ŝin al la tombejo. Sed je la pordego 
de urbo renkontiĝas la morto kun la vivo, ĉi tie okazas la vizito de Dio ĉe 
la patrino de mortinto. Jesuo renkontas la homamason, sed precipe Li ren- 
kontas la patrinon. La doloro de la patrino kortuŝas Lin. Li vizitas ŝin t.e. 
Li zorgas pri ŝi. “ Ne ploru! ” estas Lia vorto al ŝi. Ĉu ŝi povas kompreni 
ĉi tiun vorton? Verŝajne ne. Sed, eble ŝi ekaŭskultas. Eble ŝi jam aŭskultis 
pri Jesuo - Luko tion ne rakontas - Kaj nun Jesuo alproksimiĝas al la por- 
tilo kaj tuŝas ĝin! Stranga afero! Jesuo neglektas la kultan ordonon. Li tu- 
ŝas la portilon de mortinto. Li tuŝas eĉ la mortinton kaj li igas sin mem 
kulte malpura. Kaj nun Li parolas al la mortinto kiel al viva homo: “Ju- 
nulo, Mi diras al vi: Leviĝu! ” La mortinta junulo obeas! Li leviĝas side
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kaj komencas paroli. Jesuo redonas lin al lia patrino. La patrino ricevas la 
filon denove el la mano de Jesuo. Li estas kvazaŭ la gast-donaco de Dio o- 
kaze de Lia vizito ĉe la patrino!

Kie ni retrovas nin en ĉi tiu teksto de Evangelio? La Evangelio ja e- 
stas vorto de Dio al ni, nun kaj hodiaŭ. La vorto de Dio volas esti viva kaj 
fort-plena en ni kaj por ni. Ĉu ni estas la mortinto, kiun Jesuo vokas: “ Le- 
viĝu! ”? Kie kaj kial mi estas eble morta, mortinta? Aŭ ĉu ni estas la patri- 
no? Kie ni perdis la plej amatan homon, la plej valoran aĵon por nia vivo, 
kaj poste ni ne plu vidas sencon en nia vivo? Kiel povas Jesuo redoni al ni 
veran sencon por vivi? Cu ni apartenas al la homamaso, akompananta Je- 
suon aŭ la patrinon? Ĉu ni rimarkas ankaŭ: “ Dio vizitas nin ”? Kie kaj 
kiel ni rimarkas la viziton de Dio ĉe ni? Se Dio estas gasto ĉe ni, ni rajtas 
ĝoji pri Lia ĉeesto, kiu volas donaci ankaŭ al ni savon kaj vivon!

Se Dio estas gasto ĉe ni,ni havas eblecon paroli al Li kaj kun Li, ni 
havas la gracon paroli kun Li tute persone, tute intime!

Fratino Theotima Rotthaus, F.R. Germanio

SOLECA KRISTO

Sur monteto, ĉe forsto, soleca 
Pendis Kristo, sur kruc’ najlita 
Preterfluge nur vent’ riverencis 
Kaj alkantis torento kaŝita.

N ur kelkfoje el valo herbeja 
Alflugis ŝalmo-son’ kun fascino 
Aŭ dum griza krepusko la veo 
De kanto trista de eta orfino.

Dum silenta vespero el forsto 
Iaj strangaj sonadoj nur iris 
Kvazaŭ eh’ de muziko el klostro 
Kvazaŭ sonus iu kant* sonorila.

Kaj nur eble leporo vaganta 
Iafoje alvenis ĉi tien 
Aŭ pro vent’ papilio tremanta 
Atingis manojn de Kristo Fil’ Dia

Kviete bruis vasta grenkampo 
Orajn spikojn klinante al kruco 
Suspiris nokte arbaro dormanta 
Voĉ’ de koturnoj alflugis elkampa.

Sunbruna 1’ vizaĝo de Kristo 
Pro uraganoj tute krevinta 
Kvazaŭ sange rust-makulita 
Surbrusten sinklinis kun tristo.
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Dudek jarcentoj de Kristanismo

KONSTRUANTOJ DE KRISTANA CIVILIZACIO (jaroj 500 - 599)

Sociala kaj administra helpo

Teoderiko, reĝo de la Ostrogotoj, konkerinte Italion (493), havis am- 
bician idealon: starigi fortan regnon, en kiu ĝermanoj kaj romianoj harmonie 
kunlaboru. Fakte la kunlaboro ne longe daŭris, ĉar la Ostrogotoj estis arianaj 
kaj la Romianoj katolikaj, kaj tio kaŭzis konfliktojn. Krome, la orientaj im- 
periestroj, kiuj unue apogis Teoderikon, pliposte faris longan militon, per kiu 
ili rekonkeris Italion, elvenkinte la Ostrogotojn (555).

Post nemulte (568) invadis Italion pli kruda popolo: la Longobardoj, kiuj 
konkeris nur parton de la itala duoninsulo. La cetero teorie apartenis al Ia 
orienta imperio; sed pro la malfortikeco de la centra registaro (en la fora Kon- 
stantinopolo) ĝi estis neglektata kaj forlasita. La unu nura loka aŭtoritato estis 
tiu de la episkopoj kaj de la papo. Ekde la tempo de imperiestro Konstanteno 
la eklezio rajtis posedi bienojn, kiujn ĝi disponigis, krom por vivtenado de la 
eklezia organizaĵo, por helpo al la suferanta popolo.

En la sesa jarcento, kiam plurfoje la urboj estis sieĝataj de barbaroj, tur- 
mentataj de malsatego, kaj aliflanke la imperia aŭtoritato estis senforta, la 
eklezio akiras pli kaj pli gravan rolon en la socio, por la nutrado de la malsatu- 
loj, por la organizado de la urboj, por la administro de justico.

La monaĥismo

Gravan rolon ludis ankaŭ la monahoj. La kristana monahismo havas longan 
tradicion, ĉu en oriento, ĉu en okcidento. Temis pri homoj, kiuj forlasis la 
« mondon » por sekvi en radikala maniero la evangelian idealon, aŭ ermite 
( =  solece), aŭ cenobite ( =  komune).

En la sesa jarcento la monahismon en okcidento organizis Benedikto 
(480-547). La benediktanaj monahoj vivis ne nur en preĝado, kulto k.s., sed 
ankaŭ en terkulturado kaj studado, laŭ la slogano ora et labora (=  preĝu kaj 
Iaboru), kiu resumas ilian vivo-regulon.

La monahoj preĝas kaj instruas preĝi: al ilia kulto, ĉantado ktp venas 
ankaŭ laikoj, kies spirita vivo plialtniveliĝas.

La monahoj laboras kaj laborigas: ĉirkaŭ la monahejoj ili liberigas la 
kampojn el veproj kaj marĉoj, rekonkeras sovaĝiĝintajn grundojn kaj ilin re- 
kultivas. Cirkaŭe konstruiĝas staloj, mueliloj, keloj, stokejoj. Gravan rolon la 
monahoj ludis ankaŭ por la kulturo. Ili havas la grandan meriton, ke ili gardis 
kaj transdonis al la postaj generacioj la heredaĵon de la antikva greka-Iatina
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kulturo, ĉefe per mankopiado de la antikvaj tekstoj. Krome, la monaĥoj funkcii- 
gis lernejojn, por instrui al la popolo legadon IĈaj skribadon.

La monaĥoj aktivis ankaŭ por la disvastigo de la kristanismo en la kam- 
paroj kaj en ne evangelizitaj teritorioj. La irlanda monaĥo Kolumbano fondis 
(563) monaĥejon en insulo Jona, kaj de tie li evangelizis Skotlandon. De tie 
Iiaj monaĥoj disvastigos la kristanismon en la insuloj Orkadoj, Setlandoj, Fe- 
roaj kaj Islando.

La kristanigo de Anglio ŝuldiĝas al monaĥo Aŭgusteno, kiu, sendite de 
papo Gregoro la 1-a kun aliaj 40 monaĥoj (597) konvertis Etelberton, reĝon 
de Kent, kiu donacis al li la palacon de Kanterburio, kiu fariĝos la unua angla 
episkopejo.

Fine de la 6-a jarcento naŭ monofizitaj monaĥoj el Egiptio disvastigis la 
kristanismon en Etiopio.

Dokumento: La papo: ĉu monaĥo aŭ suvereno? (Gregoro la 1-a)

Papo Gregoro la Granda (540-604), eksmonaĥo, plendas, ke li devas prizorgi, krom spi- 
ritajn kaj religiajn, ankaŭ mondajn kaj materiajn problemojn:

Kiam mi vivis en monabejo, mi sukcesis forbremsi mian langon de va- 
najoj, kaj preskaŭ daŭre teni mian menson direktata al preĝado. Sed post kiam 
mi submetis la ŝultron de mia koro al la ŝarĝo de paŝ'tado, mia animo ne plu 
povas enmemiĝi, ĉar ĝi dispartiĝas en multajn zorgojn.

Fakte mi estas devigata pridiskuti aferojn jen de eklezioj, jen de mona- 
bejoj, ofte zorgi pri vivoj kaj aktivadoj de unuopuloj; jen subteni interesojn 
de civitanoj, jen ĝemi pri la invadantaj glavoj de l ’ barbaroj kaj timi la lupojn 
insidantajn al la grego al mi konfidita. Jen mi devas surpreni zorgon, por ke ne 
manku vivrimedoj al homoj, kiuj vivas sub regulo de monaba disciplino; jen 
toleri rabistojn sen maltrankviliĝi; jen ilin alfronti, strebante gardi karitaton.

Kaj ĉar mia menso estas disŝirata en tiel multajn kaj grandajn aferojn, kiam 
do ĝi povas reveni al si mem, por tute sin dediĉi al predikado, kaj ne preteri je 
la tasko eldiri la dian parolon? Kaj ĉar pro ofico-necesoj mi ofte kuniĝas kun 
ĉi-mondaj homoj, foje mi malbremsas la lango-disciplinon. Pakte, se mi senĉese 
tenas min en rigora memcenzuro, mi konscias, ke homoj malpli fortaj min evitas, 
kaj mi certe ne sukcesas altiri ilin al tio, kion mi celas. Pro tio okazas, ke mi 
ofte aŭskultas ankaŭ iliajn vanajojn. Sed ĉar mi mem estas malforta, logite per 
vanaj paroloj, iom post iom mi komencas paroli volonte pri aferoj, kiujn kon- 
traŭvole mi komencis aŭskulti; kaj plezure mi kuŝas tie, kien fali mi unue ma- 
linklinis. Kiu aŭ kia gardostaranto do estas mi, kiu ne alte staras sur la monto 
de praktikado, sed ankoraŭ kuŝas en la valo de malforteco? Sed la kreanto 
kaj elaĉetanto de la bomara gento povas doni kaj altecon de vivo kaj efikon de 
lango al mi malinda, kiu, pro lia amo, min mem ne indulgas, kiam pri li mi 
parolas!
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Nuntempaj religiuloj

LA FRATOJ DE LA KARITATO

“ La religiuloj rajtas kaj devas konigi sin por instigi vokiĝojn kaj 
varbi kandidatojn ” (Papo Johano la 23-a).

Mi volas al vi prezenti la Fratojn de la Karitato, al kies ordeno mi 
apartenas.

Sed, antaŭ ol iel detale priparoli la monahan vivon kaj precipe tiun de 
la Fratoj de la Karitato, mi volas emfazi la spiritan unuecon de la tuta po- 
polo de Dio, kiu konsistigas la Eklezion. Tiu fundamenta unueco superas 
ĉian distingadon inter laikoj, religiuloj kaj konsekritaj ekleziuloj. Dank' al 
la dia korfavoro ĉiuj kredantoj, ĉiuj kristanaj baptitoj, nekonsiderante ilian 
rangon kai staton, estas vokataj al la pleneco de la kristana vivo, al la per- 
fekteco de la amo, kiel al ni instruas la Evangelio kaj la ekzemplo de Kri- 
sto. Tio ja decas, ĉar " ni nomiĝas kaj vere estas infanoj de Dio ”.

La monafia vivo ĝenerale.
La monahan vivon unualoke karakterizas la publikaj votoj (monahaj 

promesoj) per kiuj la religiulo akceptas plenlibervole vivstilon, kiu kon- 
stante konigas al ĉiuj ke li estas kvazaŭ profesie en la servo de Dio kaj de 
la aliaj homoj laŭ speciala maniero, ĉar li sekvas la evangeliajn konsilojn.

Dua karakterizo estas la fakto ke la monaho estas membro de ordeno 
aŭ kongregacio, por ke tiel lia vivo estu pli fruktoriĉa kaj pli klara signo 
de lia dediĉo al Dio kaj al siaj kunhomoj.

Por iel pli detale tralumi la monahejan vivon, ni nun konsideru la 
kvin pilierojn sur kiuj ĝi baziĝas.

1. La votoj aŭ monafiaj promesoj.
La religiulo promesas vivi obeeme. Kompreneble tio implicas kunla- 

boradon kun la laŭleĝa aŭtoritato. Sed ĉi tiu obeemo nepre ne konduku al 
senpersoneco. La monaha obeemo signifas precipe serenan aŭskultemon al 
la Sankta Spirito, al tio kion Li diras al ni tagon post tago pere de homoj, 
situacioj, okazaĵoj. La religiulo estu sufiĉe humila por kredi, ke tiel Dio 
gvidas niajn vivojn.
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La religiulo promesas vivi malriĉe. Tio signifas i. a. ke li kontengiĝas 
pri sobraj vivkondiĉoj, ke li elmontras sinceran solidarecon kun la malriĉu- 
loj. Lia senzorgeco pri materiaj posedaĵoj preparas al li la vojon al plena 
sindono, plena disponebleco al siaj kunhomoj. Tiel li povas esti la riĉeco de 
la malriĉuloj.

La religiulo promesas vivi ĉaste, en fraŭleco dediĉita al Dio.
Tio ne estas forkuro de la respondeco ligita al la geedzeca vivo, nek 

malestimo de la homa amo. Sed la religiulo preferas la fraŭlecon por esti 
fizike kaj psike pli libera, kaj tiel esti pli senkondiĉe disponebla por ĉiuj. Li 
plie preferas fraŭlecon pro ia malfacile eksplikebla kialo: por senrezerve a- 
parteni al Dio.

2. La preĝo, la kontemplado.
Vere esenca por la religiulo estas lia ligiteco al Dio, lia rilato al Kri- 

sto. Tiu ligiteco,tiu rilato estas neeblaj sen zorga preĝo kaj kontemplado. 
Estus grava iluzio kredi ke oni povas esti aŭtentika monaho kaj persisti en 
sia vokiĝo sen ia persona rilato al Dio. La monaho sentas, li profunde kon- 
vinkiĝas, ke li ne povas malhavi la preĝon, ĉu komunan, ĉu apartan.

3. La komunuma vivo.
Ĉiu ordeno aŭ kongregacio havas iun propran celon. Ili ja estiĝis por 

rimedi al ia materia aŭ spirita bezono. E1 tio sekvas ilia karakteriza spirite- 
co aŭ harismo (= speciala diadonaco). Nu, estas evidente ke la kunvivado 
de la religiuloj favoras la efikecon de ilia kuna karakteriza aktiveco. Ili ku- 
ne povas realigi projektojn, nerealigeblajn fare de unuopuloj. Krom tio la 
kunvivado estas esprimo de ilia sencoriĉa kuneco. Ili bone konscias pri tio 
ke estas Dio kiu kunigas ilin, ke estas Dio kiu agas en ili.

4. Servemo kaj sindediĉo.
Oni ne povas servi al Dio kaj ne zorgi pri siaj kunhomoj.
Kristo al ni ja donis mirindan ekzemplon de homamo. Liaj vivo kaj 

morto celis al liberigo de la homaro: liberigo el la sterila egoismo, sed an- 
kaŭ el psikaj kaj fizikaj malsanoj.

Ĉiuj religiuloj atestu ke, pere de ili, Kristo ankoraŭ en nia tempo ĉir- 
kaŭiras bonfarante inter ni. Kia honoriga tasko!
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5. Ligiteco kun la Eklezio.
Ĉiu ordeno aŭ kongregacio efektivigas sian harismon en la grandega 

komunumo kiu estas la popolo de Dio. Preĝi kaj aktivi en, kun  kaj por  la 
Ekiezio de Kristo, partopreni en ĝia dia misio, donas al la monafia vivo va- 
stegan perspektivon. La religiulo taksas sian taskon kiel komunan klopoda- 
don por kiel eble plej ĉieligi la teron. Li pri tio kunlaboras kun ĉiuj krista- 
noj, kun ĉiuj bonintencaj homoj. E1 tiu esperplena koncepto ili ĉerpas sian 
energion por ĉiutaga preĝo kaj laboro.

Kara leganto, jen nia konciza priparolo de la monafieja vivo ĝenerale. 
Estontfoje temos speciale pri la Fratoj de la Karitato. sed jam nun ni insi- 
ste petas ke vi preĝu kaj ke vi instigu aliajn al ĉiutaga preĝo por ke pli 
multe da junuloj kaj junulinoj dediĉu siajn vivojn plene al Dio kaj al la 
kunhomoj, precipe al la malriĉuloj. Ni tion petu pcr Kristo kaj pcr Maria, 
la Reĝino de la Paco.

Frato G. De Ruyver, Belgio 
(Daŭrigota)

ĈION VI DONACIS
Cion vi donacis, ho Sinjoro
ĉion vi donacas per plenaj manoj
kaj gracon kaj pardonon
kaj lumon de via amo
kaj subtenon al la koro
ŝanceliĝa en doloro.
La animo jam aŭskultas
la novajn korobatojn
kaj kvazaŭ birdeto
ĝi sentas sin senpeza
pri pensoj sublimaj
pri noblaj puraj ecoj
super monda konfuzego.

Stlvia Brovelli, Italio; trad. B. C.
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PAŜTISTO POR LA BELORUSAJ KATOLIKOJ

” Por havigi spiritan asiston af la katolikoj vivantaj en Belorusio kaj e- 
kigi reordigon de la katolika hierarkio en tiu nacio, lia papa moŝto nomu- 
mis apostolan administranton por diocezo Minsk, kun la tasko animzorgadi 
ĉiujn latinritajn katolikojn loĝantajn en tiu respubliko. La aŭtoritatuloj de 
Sovet-Unio kai de Belorusio estas informitaj pri la decido de la Sankta Pa- 
tro ”. Tion komunikis la vatikana gazetara konferencejo la 25-an de julio, 
aldonante, ke laŭ fidindaj statistikoj la belorusaj katolikoj estas ĉirkaŭ du 
milionoj, kun sesdeko da pastroj. Ili estis sen episkopo ekde la jaro 1927.

JUBILEO DE KARDINALO TOMAŜEK

Okaze de la 90-a naskiĝ-tago de kardinalo Tomasek, ĉefepiskopo de 
Prago, la papo sendis al li gratulleteron, laŭdante lian ” sentiman agadon 
por defendo de la rajtoj de la Eklezio kaj de la homoj ”, kaj emfazante ke 
lia episkopado distingiĝas pro ” la suferado kaj la ekzilo, la humileco kaj la 
triumfo ”.

En la sama monato julio estis elektitaj 4 novaj episkopoj en Ĉehoslovakio.

DIPLOMAT4J RILATOJ KUN POLLANDO

La 26-an de aŭgusto 1989 oficiale restariĝis diplomataj rilatoj inter 
Vatikano (pli ĝuste: la Sankta Apostola Seĝo) kaj Pollando.

Skribante al la pola primaso, kardinalo Glemp, la papo menciis ke la 
Sankta Seĝo nuntempe havas diplomatajn rilatojn kun 117 landoj, kaj aldo- 
nis ke " la Apostola Seĝo estas sincere konvinkita ke tia akto utilos al Pol- 
lando, evidentigante la suverenecon de la ŝtato, fondita sur la pleneco de la 
suverenrajtoj de la socio en ĝi vivanta ”.

La unuaj du diplomataj reprezentantoj estas: la papa nuncio Josef Ko- 
walczik, kaj la pola ambasadoro Jerzy Kuberski.
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h u m a n e

40 JAROJN POST LA D U A  M O N D M IL IT O

La 26-an de aŭgusto la papo pu- 
blikigis du dokumentojn " okaze de 
la 50-a datreveno de la komenco de 
la dua mondmilito ”: unu apostolan 
leteron kaj unu mesaĝon al la polaj e- 
piskopoj. La hebrea amasbuĉado, kiu 
restos " por ĉiam hontajo por la ho- 
maro la forneo de la suvereneco de 
Pollando kaj de la Baltaj landoj,
" mortkondamnitaj ” per la Molotov- 
Ribbentrop-pakto; la karaktero de 
" totalisma ideologio ”, kiu kunigas 
" la naziisman paganismon kaj la 
marksisman dogmon ”; kaj la neceso 
de memkritiko de la kristanoj, estas 
la ĉeftemoj de la du papaj dokumen- 
toj. La papo alvokas la kristanojn al 
memkritiko, ĉar " la abomenaĵoj de 
tiu milito manifestiĝis en la konti- 
nento, kiu plej longtempe estadis sub 
eklezio. La falo de la kristanaj valoroj, 
vas igi ni viglaj pri la manieroj, kun ki 
kaj travivata ”.

La substribo dc la fitaina Pakto Molotov- 
Ribbcntrop

la radiado de la Evangelio kaj de la 
kiu favoris la hieraŭajn erarojn, de- 

lj hodiaŭ la Evangelio estas anoncata

EN Cl MURDEPOKO
Subtile kanti en ĉi murdepoko 
pri 1’ propra vivo, kiam ja milmiloj 
per bomboj, tankoj, pafoj, pendigiloj 
pereas, vere ŝajnus aĉa moko.
La tuta riĉa poezia stoko: 
la luno, steloj, floroj, birdotriloj, 
la delikataj amaj maltrankviloj 
disflugas en la blov’ de ĉi siroko.

La morto regas nun, la mort' avida, 
amasa mort’ vulgara kaj sordida 
sen ciprobranĉoj, sen solen’ majesta.
Kaj kiel perdis dignon nun la morto, 
la am’ aspektas same io besta: 
la ambrakumo ŝajnas seksperforto.

Kolomano Kalocsay
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ANGLIKANOJ KAJ KATOLIKOJ POR UNUECO

Grava etapo en la ekumena irado estis la Komuna Deklaracio de la 
papo kaj de la anglikana ĉefepiskopo Runcie kiuj subskribis ĝin en Romo 
la 2-an de oktobro. Ni ĉerpas el ĝi kelke da fragmentoj:

" Kunpreĝinte en la Baziliko de Sankta Petro kaj en la preĝejo de 
Sankta Gregoro, de kie Sankta Aŭgusteno de Kanterburio estis far papo 
Sankta Gregoro la Granda sendita en Anglujon, ni, papo Johano Paŭlo la 
2-a kaj Lia moŝto Robert Runcie, ĉefepiskopo de Kanterburio, renkontiĝas 
ankoraŭ por kune preĝi kaj por doni novan fervoron al la misio de rekuni- 
ĝo de la popolo de Dio, en nia mondo disigita kaj turmentata, kaj por re- 
konsideri kune la obstaklojn ankoraŭ malhelpantajn pli striktan kunulecon 
inter la Katolika Eklezio kaj la Anglikana Kunulaĵo ’’ ...

" En la kunteksto de homa malkonkordo, la malfacila irado al la kri- 
stana unueco devas esti daŭrigata kun rezoluteco kaj energio, malgraŭ ĉiaj 
malhelpoĵ ŝajnantaj bari la vojon. Ni volas ĉi-okaze solene renovigi memde- 
vigon nian kaj de tiuj kiujn ni reprezentas, por la restarigo de la videbla u- 
nueco kaj de la plena eklezia kunuleco, en la certeco ke aspiri al pli mode-
sta celo signifus perfidi la volon de nia Sinjoro por sia popolo ”.

*' Tiu ĉi koncepto instigas al e- 
spero kaj al pacienca rezoluteco, ne al 
malespero kaj cinikeco. Ĉar tiu espe- 
ro estas donaco de la Sakta Spirito, 
ni ne estas seniluziigotaj

“ Al Tiu kiu en ĉio povas fa ri 
multe pli ol n i povas peti aŭ pensi, 
estu gloro en la Eklezio kaj en Kri- 
sto Jesuo ĝis ĉiuj generacioj por  
ĉiam kaj eteme. Amen  ” (Efe 3,20- 
21).

La rcnkonto intcr Johano Paŭlo la Dua kaj ĉcfc 
piskopo Runcic
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Preĝu kaj klopodadu por paco en Libano!

ALVOKO AL ISLAMANOJ KAJ KRISTANOJ

“ Ke Dio trovu nin unu j flanke de aliaj, Islamanoj kaj Kristanoj, 
ĉe-lite de niaj libanaj fratoj, vunditaj en la koro kaj en la kam o! Ĉi 
tiun krion lanĉis papo Johano Paŭlo la 2-a en sia alvoko al la tutmondaj I- 
slamanoj, “ ne en nomo de iu aparta grupo aŭ  penso-familio, sed en 
la nomo mem de Dio, kiun ni adoras kaj al kiu ni klopodas 
servadi

Fronte al la senhalta procezo de neniigo de Libano, neniu rajtas resti 
indiferenta: ĉiu bona-vola homo devas anstataŭigi “ mlalamon kaj perfor- 
ton per fidem o kaj helpemo

La loĝantoj dc Bcjruto daŭrc fuĝas por cviti mortodanĝcron
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Libano, lando kun “ riĉaj kaj plurjarcentaj tradicioj de kunlaboro 
inter Kristanoj kaj Islamanoj ... mesaĝo de libereco kaj ekzemplo de 
plurismo por Oriento kiel por Okcidento ”, bczonas la solidarecon de 
ĉiuj, sed ĉefe de la kredantoj. Tial la katolika papo, unuafoje en la historio, 
lanĉis alvokon al la karaj “ kredantoj de Islamo ”, petante preĝadon kaj 
kunhelpon. “ Kiel rajtus ni, filoj de la Dio kompatema, nia Kreinto, nia 
Gvidanto, sed ankaŭ nia Juĝonto, resti indiferentaj fronte al tuta po- 
polo mortanta antaŭ niaj okuloj? ” La papo ankaŭ montras klare la ce- 
lon: “ armiloj ne plu alvenu kaj silentu; la logikon de bataloj ansta- 
taŭigu la dinamismo de dialogo kaj intertraktado; ĉiuj libananoj 
ekhavu la eblecon, libere el ĉia okupacianto, kune eliabori projekton 
de nacia vivo, fondita sur juro  kaj sur agnosko de la lumrajtaj diver- 
saĵoj kiuj konsistigas la libanan socion ”.

Ĉi-cele la papo lanĉis ankaŭ preĝo-tagon por paco en Libano, la 4-an 
de oktobro, feston de Sankta Francisko de Asizo “ sanktulo senarmila 
kaj paciganta  ”, al kiu ankaŭ la Islamanoj havas apartan estimon, ankaŭ 
ĉar, dum furiozado de krucmilito, li milde eniris en la tendon de Sultano 
Malek E1 Khamil, por al li paroli pri Kristo kaj pri la precepto: " Kie estas 
malamo, ni amon alportu ”.

PRI LA VIVMEDIO SAĜULOJ DIRIS ...

Arbaro estas senlime ĝentila kaj bonvola organismo, kiu nenion po-
stulas por sia vivteno kaj malavare disdonas la produktojn de sia vivdona
aktivado; ĝi protektadas ĉiujn estulojn, regalante per ombro eĉ la hakiston,
kiu ĝin detruas. / ,«/-•> x v-\6 (BUDAO, 6-a jarc. a.K.)

Ekzistas nenia specio de bestoj surteraj, nek de birdoj ŝvebantaj per 
flugiloj, kiu ne konsistigus, kiel vi, komunaĵojn.

(MOHAMEDO, Korano, VI, 38 - 7 -a jarc. p.K.)

Estas aroganta antaŭjuĝo, aserti ke la homaj estuloj estas la mastroj kaj 
regantoj de la suba kreaĵaro. Male, ĉar ili estas en la vivo pridonacitaj per 
pli grandaj aferoj, ili devas esti la protektantoj de la suba animala regno.

(GANDHI, 20-a jarc. p.K.)
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BIBLIOJ EN SOVETUNIO

Pligrandiĝis la eblecoj havigi Bibliojn al la civitanoj de Sovetunio, kaj 
vera torento da Biblioj fluas al Oriento. En la unua vico en tiu sendado 
staras la Universala Biblia Alianco.

Ĉar la Sovetiaj Eklezioj ne povas transigi valuton eksterlanden, ĉiuj 
bibliaj tekstoj estas sendataj senpage. La Eklezioj disdonas Bibliojn al la di- 
versaj kristanaj Konfesioj: donace al malriĉaj kaj kontraŭ libervola repago 
al tiuj kiuj povas tion fari. La Bibliaj Societoj kiuj el Okcidento sendas do- 
nace, konsentas je tio, ĉar la Sovetiai Eklezioj uzas tiujn repagojn por rebo- 
nigi religiajn konstruaĵojn, edukigi pastrojn kaj produkti Bibliojn enlande.

Pasintjare la Bibliaj Societoj sendigis en Sovetunion:
130.500 Bibliojn en la rusa 
112.000 Bibliojn en la ukrajna

2.500 Bibliojn en la estona
2.500 Bibliojn en la latva 

15.000 Bibliojn en la germana 
4.200 Novajn Testamentojn en la gruza kaj la rusa.

400.000 Preĝlibrojn
450.000 studbibliojn

(laŭ bulteno de la Universala Biblia Alianco)

$  La tago, en kiu oni ne ridas, estas perdita tago.
& Sen ironio la mondo estus kiel arbaro sen birdoj.
& Firma karaktero estas la virto de la malfacilaj momentoj.
$  En niaj amikoj ni amas ilian estimon al ni.
® Memamo estas ofte vundata, neniam mortigita.
® Iam mi kredis en Dio; nun mi kredas nur en Dio.
& Ja dum nokto estas bone kredi en la lumo.
® Dio pli aŭdas nian silenton ol niajn vortojn.
$  Ni estas surdaj al la parolo de Dio kaj ni postulas, ke Li aŭskultu 
vortojn niajn.
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ESPERANTO - MESO EN SOVETUNIO

Sankta Meso en esperanto celebriĝis en Litovio la 17-an de aŭgusto o- 
kaze de la 26-a BET (Baltia Esperantista Tendaro, 12-20.08.1989, kun 580 
tendaranoj). Partoprenis je la Di-servo amaso da homoj diversnaciaj kaj di- 
versreligiaj. Post la fino de la Meso deko da knabinoj en blankaj roboj kaj 
verdaj kronoj el la presbiterejo salutis nin ĉiujn per litova kanto.

Fine en la horejo eksonis ĵus esperantigita preĝkanto “ Maria, Maria 
plej virga lilio Plenumis ĝin kelkaj Kaŭnas- anoj.

A.J.

• HEROLDO DE ESPERANTO, la plej ofta kaj populara internacia ga- 
zeto en Esperanto, estas de 69 jaroj je la servo de la Internacia Lingvo. 16 
numeroj jare, ilustritaj raportoj el la tuta mondo, diversaj rubrikoj, kalen- 
daro, duobla Kongresa numero ktp. Baza jarabono 19 us. dol. Mendu 
provekzempleron ĉe la redakcio: A. Figbiera-Ŝikorska, Via N. Sandre 15, 
1-10078 Venaria R. (Torino), Italio.
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ENHAVO

Por sendi monon al IKUE oni 
bonvolu uzi unu el ĉi tiuj rimedoj: KRISTANE

1) pere de niaj Landaj Repre- 
zentantoj (kies adresoj kutime ape- 
ras en la lasta paĝo de ĉi tiu revuo);

2) per la itala poŝta konto 
23290000, laŭ la adreso: Centra O- 
ficejo de IKUE, via Berni 9, 1-00185 
Roma RM, Italio (la pago devas esti 
esprimata en italaj liroj!); el multaj 
landoj estas eble sendi monon al tiu 
poŝta konto, sen komplikaĵoj;

3) per internacia poŝta manda- 
to, laŭ la adreso: Antonio De Salvo, 
via Berni 9, 1-00185 Roma RM, Ita- 
lio (ankaŭ en ĉi tiu kazo, la pago 
devas esti esprimata en italaj liroj);

4) per itala banka ĉeko, aŭ per 
internacia banka ĉeko pagebla en I- 
talio; la nomo estu: Antonio De Sal- 
vo, via Berni 9, 1-00185 Roma RM, 
Italio (se la ĉeko estas je nomo de I- 
KUE, ĝi estas praktike ne enkasige- 
bla); la pago povas esti esprimata 
en iu ajn komercebla valuto; por ĉiu 
internacia ĉeko, oni aldonu 5.000 i- 
talajn lirojn aŭ egalvaloron pro ban- 
kaj kostoj;

171 Ĉu ekzistas alia vivo ? (J. Kotitsas)
173. Dio vizitas sian popolon 

(Th. Rotthaus)
174 Soleca Kristo
175 Dudek jarcentoj de kristanismo
177 La Fratoj de la Karitato 

(G. De Ruyver)
179 Ĉion vi donacis (S. Brovelli)
180 Paŝtisto por la belorusaj katolikoj 
180 Jubileo de Kardinalo Tomaŝek 
180 Diplomataj rilatoj kun Pollando

HUMANE

181 40 jarojn post la dua mondmilito
181 En ĉi murdepoko (K  Kalocsay)

EKUMENE

182 Anglikanoj kaj katolikoj por 
unueco

183 Alvoko al islamanoj kaj kristanoj
184 Pri la vivmedio saĝuloj diris ...
185 Biblioj en Sovetunio

5) per bankaj biletoj, en iu ajn 
komercebla valuto;

6) per la konto de IKUE ĉe 
U.E.A. (kodo: Ikue-v).

MOVADE

186 Esperanto-Meso en Sovetunio 
(A. J. )



Landaj reprezentantoj de IKUE
Oni pagu la abonkotizon al la landaj rcprczcntantoj, samtcmpc avcrtantc pri tio la Ccntran Oficcjon 
(por kc tuj cstu cn ordo la ckspcdo dc la rcvuo). La jara kotizo dc mcmĥroabonanto cstas 30 svisaj 
frankoj aŭ cgalvaloro. Pro la aaŭra ŝanĝiĝo dc la kurzoj dc valutoj, la subc indikitaj valoroj havas 
nur informan cclon.

Argentino
Danicl A. Cotarclo Garda 
Paysandŭ 784 
RA-1405 Bucnos Aircs

Aŭstrio
Waltcr Mudrak
Bcatrixgassc 19/9
A-1030 Wicn III
ŝil. 250

Belgio
Raymond Lccat
av. Gĉncral Eiscnhowcr 123 
B-1030 Bruxcllcs/ Brusscl 
b. fr. 800

Brazilo
Euclidcs Carncfro Da Silva 
rua Capit. Paulino Frcirc 366 
BR-08-700 Moji das Cruzcs/SP 

Britio
Rodcric Mc Dcrmott 
5 Clapgatc Rd.
WD2 SNF Bushcy/ Hcrts 
br. p. 11

Ĉeboslovakio
vakas

Francio
P. Rogcr Dcgrcllc
12, ruc Esticnnc d’Orvcs 
F-54490 Picnncs 
fr. fr. 130

E  /?. Germanio
Jdzscf Kondor
Altc Schloss-Str. 25
D-5450 Ncuwicd 21 - Engcrs 
p.k. 113726-673 
Ludwigshafcn Rhcin; 
g. m. 35 

Hispanio
P. Manucl Casanovcs, CMF 
Rogcr dc Llŭria 5 
E-08010 Barcclona 
pcs. 2.200

Hungario
P. Lajos KĜbor
H-9484 Pcrcsztcg

Itiando
Patrick J. O’Rcilly
« Monksilvcr », Howt Summit 
Co. Dublin
Italio
UECI
vialc C. Zavagli 73 
1-47037 Rimini FO 
p.k. 11129475; lit. 27.000

Japanio
Hatiro Matubara
Namimatu-tyo 4/5
596 Kisiwada-si, Oosaka-hu
cnoj 2.700
Jugpslavio
P. Prof. Franjo Gruiĉ 
Strossmaycrov trg 5 
YU-544OO Djakovo
Kanado
Kcvin Doylc
1844 Sawmill Crcck Crcs. 
Glouccstcr, Ont., K lT  2E6 
kan. dol. 25
Kolombio
Jorgc Vclasqucz G.
callc 54 no 56-12, apart. 201
Mcdcllfn
Madagaskaro 
Rogcr Randrianckcna 
B. P. 14
Ambatondrazaka
Meksikio
P. Josĉ M. Claramunt 
apartado postal 318 
MEX-68000 Oaxaca, Oax
Nederlando 
S. P. Smits 
Dunantstraat 164 
NL-2713 VC Zoctcrmccr 
p. k. 685124; gld 42
Norvegio
Stcfan Murak 
Scmsvn 166 
N-1370 Askcr
Novzelando
G. D. Raynor 
49 Sunny Grovc 
Wainuiomata, Wgtn

Pollando
Franciszka Bardccka 
Litcwska 24/2 
PL-30.014 Krak6w 
zl. 9.000
Portugalio
Portug. Espcr. Asocio 
rua Dr J. Couto 6 r/c A 
P-1500 Lisboa 4 
csk. 2.000
Sovetunio
P. Valcrijus Rudzinskas 
SU-234567 Lazdiu 
raj. Rudimina, Litovio

Svazilando
Zoltin Bogliri. w 
P.O.B. 1423 ’
Manzini

Svilando
P. Francisco Bommcr 
Communautĉ Marianistc 
ruc du Collĉgc 5 
CH-1920 Martigny

Tajlando
P. Marccl Pcrray
G.P.O. Box 1846
Bangkok 10501

Tajvano/ Pormozo (Ĉinio)  
P. Ĉi-ŝin Chouw Roch 
St. Nicolas Church, Pinglin 
2320 Taipci Hsicn, Taiwan 

Urugvajo
Rdmulo Zĉballos Moralcs 
av. Ccntcnario 3099 « C ». 
apt. 805
Montcvidco

Usono
P. Kcvin Laughcry
245 Norh Amos avc.
Springficld
IL-62702-4793
us. dol. 22 - acrpoŝtc 30

Zairio
Nsimba Mfumu Ndongala 
B. P. 1323 
Kinshasa 1


